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Instrukcja montazu i obstugi

Przeplywomierz kryzowy
DST
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Przedmowa

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do przeptywomierzy kryzowych serii DST.
Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji i informacji dotyczgcych instalaciji,
obstugi, przegladow i konserwacji. Instrukcja stanowi czes¢ sktadowg urzgdzenia i
powinna by¢ przechowywana w odpowiednim miejscu dostepnym dla obstugi. Jako,
ze rozne komponenty tworzg razem catqg instalacje, nalezy sie takze zapoznac z ich
instrukcjami.

Bezpieczenstwo

2.1. Symbol i znaczenie

A Znak ,uwaga’

Ten symbol jest umieszczony w tej instrukcji w przypadku wskazéwek / informacji
dotyczgcym BHP i zwraca uwage na zagrozenie zycia i zdrowia. Takie informacje
powinny by¢ nader wszystko brane pod uwage.

2.2. Wskazéwki dot. bezpieczenstwa i zwolnienie 2z
odpowiedzialnosci

Niniejszy dokument zawiera podstawowe wytyczne dotyczgce instalacji, obstugi,
przegladu i konserwacji przeptywomierza o zmiennym przekroju przeptywu.
Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji
dla ludzi i zwierzat oraz takze szkéd materialnych, za ktore Kirchner und Tochter
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci.

2.3. Przeznaczenie

Przeptywomierze typu by-pass DST sg zaprojektowane i przeznaczone do pomiaru
przeptyw cieczy Scisliwych i niescisliwych. Mogg by¢ instalowane jedynie

w rurociggu miedzy kotnierzami. Nalezy dobra¢ model urzgdzenia DST na
podstawie Srednicy nominalnej i ci$nieniu nominalnym w miejscu montazu, a takze
rodzaju danego medium; wartosci graniczne sg okreslone w sekcji 11 i

nie powinny by¢ przekraczane. Specjalne instrukcje bezpieczehnstwa dotyczgce
urzgdzen szklanych.

2.4. Informacje dla operatora i obstugi

Upowazniony personel zajmujgcy sie montazem, obstugg, przegladami i
konserwacjg powinien posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje do powierzonych im prac
oraz powinien zosta¢ odpowiednio przeszkolony i poinstruowany. Wszystkie osoby
odpowiedzialne za montaz, obstuge, przeglady i konserwacje muszg przeczytac i
rozumie¢ instrukcje obstugi. Uszczelki majgce kontakt z ptynnym produktem nalezy
wymieni¢ po wszystkich pracach konserwacyjnych i naprawczych.
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2.5. Specjalne informacje odnosnie urzagdzen szklanych

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy zamontowanie ostony ochronnej z
przodu rurki pomiarowej podczas uruchamiania przeptywomierzy

A wyposazonych w szklang rurke pomiarowg. Urzgdzenia nie powinny byc¢
obstugiwane tam, gdzie sie istnieje ryzyko skokow cisnienia (uderzenia
wodne)!

Aby unikng¢ stluczenia szkta, wszystkie prace montazowe pomiedzy szkiem
pomiarowym i glowicg wewnatrz szkta powinny by¢ wykonywane przez skrecanie i
jednoczesnie dociskanie po zwilzeniu uszczelek.

2.6. Przepisy i wytyczne

Oproécz wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji, nalezy przestrzegac
przepiséw, wytycznych i norm, takich jak DIN EN, a dla okreslonych zastosowan,
kodeksdéw postepowania wydanych przez DVGW (gaz i woda) i VdS
(subemitentow) lub rownowaznych przepiséw krajowych i obowigzujgcych
krajowych przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom.

2.7. Powiadomienie zgodnie z dyrektywga o materiatach
niebezpiecznych

Zgodnie z prawem dotyczgcym postepowania z odpadami (odpadami krytycznymi) i
dyrektywg o materiatach niebezpiecznych (ogolny obowigzek ochrony) zwracamy
uwage, ze wszystkie przeptywomierze zwracane do Kirchner und Tochter w celu
naprawy muszg by¢ wolne od wszelkich niebezpiecznych substancje (roztwory
zasad, kwasy, rozpuszczalniki itp.).

A Upewnij sie, ze urzadzenia zostaly doktadnie wyptukane w celu
zneutralizowania.

3. Transport i magazynowanie

Zawsze uzywaj oryginalnego opakowania do transportu, przenoszenia i
przechowywania. Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed nieostroznym obchodzeniem
sie, silnymi uderzeniami, wstrzgsami itp.
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4, Instalacja

4.1. Wstepny montaz

Upewnij sie, ze tabliczka znamionowa kryzie pomiarowej posiada taki sam
numer jak ta na wskazniku typu by-pass.

1. Umiesc uszczelki o-ring w rowkach.

2. Nastepnie dokre¢ wskaznik typu by-pass do pierscienia DST

Wskaznik typu by-pass
< Pierécien DST

Uszclzelki

Nakretka

Strzatki

3. Na koncu ustaw w linii pierscien DST ze
wskaznikiem typu by-pass tak aby obie strzatki
wskazywaty ten sam kierunek przeptywu.

- "'Ili'

4.2. Prace przygotowawcze

Przygotuj sie do montazu miedzykotnierzowego, przygotowujgc kotnierze i
materiaty montazowe. Zapewnij odlegtos¢ miedzy kotnierzami montazowymi, ktéra
jest réwna grubosci pierscienia plus 2 x grubosc¢ uszczelek, ktérych zamierzasz
uzyc¢. Prosty odcinek wlotu / wylotu bez przeszkdd (A) powinien mie¢ dtugosc 4 - 6
x DN przed i za miejscem instalacji. Przeptywomierz o zmiennym przekroju musi
by¢ skierowany od dotu do gory. W przypadku instalacji wodnych wskaznik jest
instalowany w ukfadzie podwieszonym, a w przypadku instalacji powietrznych w
uktadzie stojgcym, aby unikngé gromadzenia sie powietrza i kondensacji wody. Aby
unikngc¢ btedodw, pierscien kryzy jest oznaczony strzatkg skierowang w kierunku
przeptywu (strzatka jest wybijana w metalowych pierscieniach i przyklejana do
pierscieni z tworzywa sztucznego).
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4.3. Instalacja

Przed zainstalowaniem urzgdzenia oproznij rury.

Przestrzegaj maksymalnego cisnienia i granicznych wartosci temperatury.

Kierunek przeptywu musi byc¢ taki sam, jak wskazany przez strzatke na pierscieniu
ptytki kryzowej urzgdzenia.

Uzywaj uszczelek wykonanych z gumy lub SIL; w przypadku urzgdzen z tworzyw
sztucznych nalezy uzywac tylko uszczelek wykonanych z gumy o twardosci A ok. 65 °.
Uszczelki nie powinny wystawac na rure i przyrzad pomiarowy musi by¢ zamontowany
W Osi rury, w przeciwnym razie pomiar bedzie btedny

W przypadku pierscieni kryz wykonanych z PVC, PP i PVDF dokre¢ srube potgczenia
z maksymalnym momentem obrotowym 75 Nm, w innym wypadku pierscien moze
zostac ztamany.

Zamontuj pierscien kryzowy dla urzgdzenia miedzy kotnierzami w miejscu instalacji

Odpowietrzanie urzadzen

Urzadzenia muszg by¢ catkowicie odpowietrzone: przy maksymalnym natezeniu
przeptywu w gtdwnej rurze, otwdrz, a nastepnie zamknij zawor kulowy by-passu za
wylotem przeptywomierza o zmiennym przekroju (rotametru).

Poluzuj nakretke 12" na kwadratowej ksztattce przewodu by-pass (upewnij sie, ze oba
o-ringi pozostajg w gtowicy), do momentu az woda nie zacznie ptyng¢, a powietrze
uciekac. Jesli to mozliwe, uzywaj przeptywomierza z maksymalnym przeptywem. Jesli
okaze sie to niemozliwe, kontynuuj procedure przez jeszcze przez jakis czas, az bedzie
catkiem pewne, ze cate powietrze zostato usuniete.

Uruchomienie

Urzadzenie musi zostac prawidtowo zainstalowane przed uruchomieniem.

Zwigksz cisnienie w przewodzie pomiarowym i unikaj skokéw cisnienia.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczenia miedzykotnierzowego i, jesli to konieczne, dokrecic
potgczenie Srubowe.

Przy zmiennych natezeniach przeptywu, zaczynajgc od wartosci maksymalnej,
przetestuj lokalny wskaznik na urzadzeniu.

Odczyt w trakcie pracy

Wartos¢ przeptywu odczytuje sie ze skali znajdujgcej sie na szklanym stozku u gory
krawedzi ptywaka. Odczyty sg poprawne tylko w okreslonych warunkach przeptywu
(medium, cisnienie robocze i temperatura) odpowiadajgcym wartosciom
zaznaczonym na rurce pomiarowj. Jesli warunki sg inne, urzgdzenie bedzie
wymagato ponownej kalibracji przez firme Kirchner und Tochter.

Informacje o podstawach teoretycznych mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: www.kt-flow.de, sekcja fizyka i obliczenia.
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Styczniki MSK-1 / MSK-12 / MSKW

Przeptywomierz moze by¢ wyposazony w wytgczniki krancowe zapewniajgce
lokalne wskazanie z funkcjg monitorowania.

Wytgczniki krancowe sktadajg sie z wytgcznika krancowego (kontaktronu), ktéry jest
przetgczany przez magnes wbudowany w ptywak.

Wylgcznik krancowy jest prowadzony w rowku prowadzgcym w obudowie
ochronnej i moze by¢ wyregulowane w catym zakresie pomiarowym. Kontaktrony
majg charakterystyke bistabilng.

W przypadku indukcji mogg wystgpi¢ niekontrolowane skoki prgdu i napiecia

lub obcigzenia pojemnosciowe, np. ze stycznikéw lub zaworow
elektromagnetycznych. Takie skoki wystepujg réwniez, w zaleznosci od geometrii
kabla, gdzie kable przekraczajg pewng dtugosc.

Dlatego zalecamy stosowanie przekaznika zabezpieczajgcego styk MSR, ktory jest
takze dostepny. Zwiekszy to skutecznos¢ kontaktu i zapobiegnie wystepowanie
szczytow indukcyjnych i pojemnosciowych, co zapewnia dtugg zywotnosc.

7.1. Montaz stycznikéw

Podtgczenie elektryczne urzgdzenia musi by¢ wykonane zgodnie z
przepisami VDE (lub rownowaznymi normami krajowymi) i zgodnie z
przepisami wydanymi przez wtadze lokalne.

1. Odigcz instalacje od zasilania przed podtgczeniem wytgcznika krancowego.

2. Zapewnij obwod ochronny dla przetgcznikow zgodnie z ich wydajnoscia.

3. Podtgcz odpowiednie elementy bezpiecznikowe po stronie sieci.

4. Podfgcz kabel do dostarczonej wtyczki katowej. Przypisane sg zaciski 1 i 2.
Uziemienie i zacisk 3 nie sg przypisane. Schemat obwodu wytgcznikéw
krancowych przedstawiono w rozdziale 11, ,Dane techniczne”.
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Ustawienie stycznikow

Poluzuj nakretke blokujaca (6) SW13 (M8 x 1) na trzpieniu stycznika (1).
Przesun stycznik (1) w miejsce wartosci, ktéra ma by¢é monitorowana.
Upewnij sie, ze stycznik (1) nie dotyka szkta pomiarowego (4) oraz przestrzen
miedzy stycznikiem (1) oraz szktem (4) wynosi zawsze ok. 1 mm. Mozemy to

uzyskac przesuwajgc stycznik w bloku slizgowym (7).

Przetestuj charakterystyke przetgczania poruszajgc ptywakiem (5) powyzej i ponizej

pozycji przetaczania.

Ponownie dokre¢ nakretke blokujgcg (6). Maksymalny moment sity to 2 Nm!

11
L |

3

1

[
UL ]
(1) Stycznik wartosci krancowej MSK
(2) Wtyczka katowa M12
(3) Przeptywomierz
(4) Szkto pomiarowe
(5) Ptywak
(6) Nakretka blokujgca
(7) Blok slizgowy
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Max. 2Nm !

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstralte 17 - D-47228 Duisburg
Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22 Internet: www.kt-flow.de - e-mail: info@kt-flow.de

Wersja 1.5



N
o DST

I = S
wmm l == Bypass flow meters

A Yy
. W _d

Czujnik potozenia liniowego 4 ... 20mA/0...10V

Czujnik potozenia liniowego, oparty na efekcie Halla, dostarcza sygnat
wyjsciowy proporcjonalny do wysokosci potozenia ptywaka przeptywomierza.

Sygnat moze by¢ wyswietlany w4 ... 20 mA lub 0 ... 10 Vi jest uzywany do
zdalnego odczytu przeptywu. Czujnik podtgcza sie za pomocg konektora M12
X1 mm.

Prosze zwréci¢ uwage, ze czujnik posiada martwg strefe w zakresie od 3,7
mA do okoto 4 mA i zapewnia stabilng prace dopiero po ok. 4 mA.

8.1. Podtaczenie czujnika potozenia liniowego

Podtgczenie elektryczne urzgdzenia nalezy wykonac¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami VDE, a takze zaleceniami lokalnego dostawcy
energii.

1. Odtgcz zasilanie przed podtgczeniem czujnika

2. Zapewnij obwdd ochronny czujnika odpowiadajgcy jego wyjsciu.
3. Podtacz odpowiednie elementy ochronne.
4

. Potgczenie kablowe ma miejsce w zamknietym konektorze katowym.
Schemat obwodu czujnika jest przedstawiony ponizej :

1 BN + 2 WH
4
O > _4BK . >
—~ _->2 y\_”jbl : &U 3 BU 1 BN
-3 BU - 4 BK
Schemat obwodu Przypisanie PIN
8.2. Ustawienie czujnika potozenia liniowego

Zwykle liniowy czujnik przemieszczenia jest dostarczany ustawiony na najnizszym
punkcie zakresu pomiarowego. Odpowiada to w tym przypadku 4 mA.
Inne zakresy pomiarowe lub wartosci mA mozna znalez¢ w dotgczonym protokole.
Jesli chcesz ustawi¢ wartos¢ 4 mA na inny punkt zakresu pomiarowego, przesun
czujnik lub wartos¢ 4 mA do zgdanego punktu.
W tym celu poluzuj dwie nakretki zewnetrzne za pomocg podktadek zebatych.
Nastepnie poluzuj dwie $ruby dociskowe o okoto jeden obrét. Teraz mozesz
ustawi¢ czujnik w zgdanej pozycji i ponownie dokreci¢ sruby dociskowe i nakretki.
Nastepnie przejdz do znacznika na skali, aby okresli¢ przynalezng do niego
wartos¢ mA.

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstrale 17 - D-47228 Duisburg

Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22 Internet: www.kt-flow.de - e-mail: info@kt-flow.de
Wersja 1.5



o~

Kirchner und Tochter

\V’ Durchflussmesstechnik seit 1951

10.

Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga konserwaciji podczas uzytkowania.

Serwis

Wszystkie urzgdzenia z usterkami lub brakami nalezy przesta¢ bezposrednio do
naszego serwisu. Na stronie gtéwnej Kirchner und Tochter (www.kt-flow.de)
znajduje sie deklaracja dekontaminacji do pobrania oraz wiecej informaciji na temat
zwrotow.

Aby unikng¢ zagrozen dla naszych pracownikéw i sSrodowiska, mozemy serwisowac
jedynie urzadzenia, dla ktorych otrzymujemy zaswiadczenie o odkazeniu.

W przypadku pytan prosimy o kontakt z naszym lokalnym dystrybutorem :

BAMO Polska Sp. z 0.0. www.bamopolska.pl ; info@bamopolska.pl
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11. Informacje techniczne
11.1. Materialy oraz informacje techniczne
Pierscien PVC PP PVDF S3552 1.4571
Kryza PVC PP PVDF 1.4571 1.4571
Zawory PVC PP PSU/PVDF Mosigdz 1.4571
moze by¢ bez  niklowany
zaworow
By-Pass PVvVC PP PVDF Stal 1.4571
cynkowana
Wskaznik?  RA77/PSU RA77/PSU RA87/PSU RA65 RA87
Rura Szkto borokrzemo Szkto Szkto Szkto Szkto
pomiarowa  opcjonalnie polisu borokrzemowe, borokrzemowe, borokrzemowe, borokrzemowe,
opcjonalnie opcjonalnie
polisulfon polisulfon
Plywak PVC, opcjonalnie PP, opcjonalnie PVDF, Woda: 1.4571 Woda: 1.4571
1.4571, PTFE 1.4571, PTFE  opcjonalnie Powietrze : Powietrze :
1.4571, PTFE  aluminium PTFE
Uszczelki EPDM, EPDM, FKM, NBR FKM
opcjonalnie opcjonalnie opcjonalnie
FKM FKM EPDM
Maks. Temp 20°C przy 10 bar 20°C przy 20°C przy 20°C przy 20°C przy
/ Cisnienie 40°C przy 6 bar 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar
70°C przy 80°C przy 5 bar Specjalne Specjalne
2,5 bar 100°C przy wykonanie : wykonanie :
80°C przy 4 bar 80°C przy 5 bar 80°C przy 5 bar
1,5 bar

1)

Patrz karta katalogowa wskaznika (rotametru)

2 Ochrona przed korozjg : farba epoksydowa, traffic blue (RAL 5017), wykonczenie

satynowe

11.2.  Serie produktéow
DST-PVC urzadzenie z PVC
DST-PP urzadzenie z PP
DST-PVDF urzadzenie z PVDF
DST-% urzgdzenie ze stali
DST-V4A urzadzenie ze stali nierdzewnej
DST-...-MSK1 ze stycznikiem (normalnie otwarty)
DST-...-MSK12 ze stycznikiem (normalnie zamkniety)
DST-...-MSKW ze stycznikiem (zestyk przetgczyny)
DST-...-EM Z wyjsciem analogowym 4 ... 20 mA/0 ... 10 V

Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22
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Zakresy pomiarowe

32 20 - 160 I/h 150 8 - 18 m3h 68
35 - 25 mdh 300 35 - 200 mdh 38
40 20 - 160 |I/h 150 8 - 18 md3h 68
4 - 30 mdh 350 35 - 200 m3h 38
50 20 - 160 I/h 150 8 - 18 m?3h 68
45 - 40 m3/h 550 49 - 300 m3h 38
65 1,2 - 2,7 m3/h 36 125 - 30 md3h 6
7 - 60 m3h 550 78 - 535 mdh 55
80 1,2 - 3,3m3h 51 14 - 30 mdh 6
13 - 100 mdh 350 150 - 1010 m?3h 50
100 3 - 7 m3h 58 30 - 70 mdh 6
25 - 200 mdh 430 280 - 1750 m?3h 50
125 8 - 15 md3/h 30 95 - 200 mdh 6
40 - 300 mdh 350 470 - 2850 mdh 50
150 14 - 30 m3h 42 185 - 400 m3h 7
55 - 380 mdh 500 640 - 3850 mdh 53
200 30 - 75 m3h 60 380 - 790 mdh 6
90 - 650 mdh 500 1125 - 6000 m3h 69
250 43 - 140 mdh 90 390 - 800 mdh 7
150 - 830 mdh 354 1200 - 6000 m3h 70
300 75 - 250 mdh 84 390 - 800 m3h 7
185 - 1100 mdh 378 1200 - 6000 m3h 70
400 130 - 500 mdh 150 -- - - - --
300 - 1800 médh 280 - - - - --

D Minimalny i maksymalny zakres pomiarowy jest okreslony dla kazdej srednicy

nominalnej.

2 Srednica wewnetrzna jest wykonana tak samo jak $rednica wewnetrzna rury.
Zakresy pomiarowe dla innych cieczy oraz warunkow pracy sg wyliczane na zapytanie.
*w STP : dla nominalnej temperatury i cisnienia (0°C i 1013 mbar abs.)

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstralte 17 - D-47228 Duisburg
Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22 Internet: www.kt-flow.de - e-mail: info@kt-flow.de
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11.3. Wymiary

DN

T

‘ ‘ E 10

|l A

| | 1

L )

=

| | ;t

‘ ‘ 5:‘
| N
32 78 160 2 50
40 88 160 2 50
50 102 160 2 50
65 122 160 2 50
80 138 160 2) 50
100 158 160 2) 50
125 188 160 2 50
150 212 160 2) 50
200 268 160 2 50
250 320 160 2) 50
300 370 160 2 50
400 482 160 2 50

wszystkie wymiary w mm
D opcjonalnie : mozliwa niestandardowa dtugos$¢ catkowita
2 DST-PVC 500 mm, DST-PP 528 mm, DST-PVDF 555 mm, DST- + DST-V4A 543 mm

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstralle 17 - D-47228 Duisburg
Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22 Internet: www.kt-flow.de - e-mail: info@kt-flow.de
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11.4. Informacje techniczne dotyczace stycznikow

Napiecie przetaczania 50V AC/75V DC 50V AC/75V DC
Prad przelaczania maks. 0,5 A maks. 0,5 A
Pojemnosé¢ przetaczania maks. 10 W/VA maks. 10 W/VA
Wytrzymatosé¢ elektryczna 230 V AC/400 V DC 230 V AC/400 V DC
Zakres temperatur? -20 ... +90°C -20 ... +90°C
Funkcja przetaczania normalnie zamkniety normalnie otwarty
Podtaczenie »1BN [ <[]>_ A B ———
[<U>i_%§ \-ﬂ:l:
Napiecie przetaczania 50V AC/75V DC
Prad przelaczania 0,5A
Pojemnos¢ przelgczania 5 W/VA
Wytrzymatos¢ elektryczna 110 V AC/200 V DC
Zakres temperatur? -20 ... +90°C
Funkcja przetaczania przetgczny
Podiaczenie L 1BN
|:<H>— - E__ 2 WH At
\___; BK g

D Wytrzymatos$é termiczna przeptywomierza jest priorytetowa
Podtgczenie poprzez konektor katowy M12 x 1

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstralle 17 - D-47228 Duisburg
Fon: +49 2065 9609-0 - Fax: +49 2065 9609-22 Internet: www.kt-flow.de - e-mail: info@kt-flow.de
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11.5. Konektor katowy M12 x 1

Konektor Ztgcze zenskie do potgczenia na pinach
M12 x 1, katowe

llos¢ pinéw 4

StykKi Metalowe, CuZn, platerowane stopem
optycznym

Mocowanie stykow Tworzywowe, PA, czarny

Uchwyt Tworzywowy PBT, czarny

Uszczelka Tworzywowy, FKM

Stopien ochrony
Zewnetrzna srednica kabla
Przekroj zyty

Gwint

Typ mocowania
Mechaniczna dtugos¢ zycia
Stopien zanieczyszczenia
Napiecie znamionowe
Rezystancja izolacji
Obcigzalnosc pradowa
Rezystancja przewodzenia
Temperatura otoczenia

IP67 przy mocowaniu za pomocg srub
4.6 mm

Maks. 0,75 mm?

PG 7

Zacisk Srubowy

Min. 50 zywotnos$c¢ stykow
3

Maks. 250 V

=108 Q

4 A

<8mQ

-25 ... +85°C

—
=== Bypass flow meters

/—|>

M12 x 1 30,5

@20 S J

35 —m/

Wymiary

o|mr

110 0O)3

~ 0

Potgczenie
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11.6.

Informacje techniczne odnosnie czujnika liniowego

Zakres pomiarowy
Powtarzalnosé

Odchylenie liniowosci

Dryft temperatury
Temperatura otoczenia )
Napiecie pracy

Tetnienie resztkowe

Prad jatowy

Znamionowe napiecie izolacji
Ochrona przed przepigciem

Bezpieczny obwdd / zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg
Funkcja wyjsciowa
Woyjscie napigciowe
— Rezystor obcigzenia
Wyjscie prgdowe
— Rezystor obcigzenia
Czas regeneraciji na wyjsciu

Czestotliwo$¢ probkowania
Typ

Wymiary

Materiat obudowy

Materiat powierzchni aktywnej
Potaczenie

Odpornos¢ na wibracje
Odpornos¢ na uderzenia
Stopien ochrony
Wyswietlanie stanu zasilania
Wys$wietlanie stanu zakresu
Schemat przytagczeniowy

160 mm

< 0,1% zakresu pomiarowego
< zaleznie od pozycji czujnika
<1% v.E.

<+ 0,006 %/K
-25 ... +70 °C
15...30vDC
<10 % Uss
<15mA

< 0.5 kV

tak
tak/catkowite

Czterozylowa, wyjscie analogowe

0...10V
24,7Q

4 ...20 mA
<0,4 kQ
<15 ms

200 Hz

Quader, Q25L

201 x 35x 25 mm

Aluminium

Tworzywo, PC-GF20

Wityk M12 x 1

55 Hz (1 mm)

30g (11 ms)

IP67

LED, zielony

LED, z6tty, pozycja czujnika w zakresie detekgc;ji
Ly 1 BN +

NN OT-" i
4@4_} iayw..! ' U

| ~3 BU
7

D Wytrzymato$é termiczna przeptywomierza jest priorytetowa

11.7.

Dyrektywa niskich napie¢

Powyzej 50 V AC/75 V DC, styki podlegajg Dyrektywnie Niskich Napiec.
Uzytkownik jest zobligowany do weryfikacji odpowiedniego zastosowania.

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstralte 17 - D-47228 Duisburg
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Urzadzenia firmy Kirchner und Tochter zostaty przetestowane zgodnie z
obowigzujgce przepisy WE/UE CE Wspdlnoty Europejskiej.

Odpowiednia deklaracja zgodnosci jest dostepna na zgdanie. Zastrzegamy
mozliwos¢ zmiany bez wczesniejszego uprzedzenia. Aktualng wersje naszych
dokumentéw mozna znalez¢ pod adresem
www.kt-flow.de.

System QM firmy Kirchner und Tochter jest certyfikowany zgodnie z
DIN EN ISO 9001: 2015. Jakos¢ jest systematycznie dostosowywana do
stale rosngcych wymogoéw.

Oficjalnym dystrybutorem produktéw na terenie Polski jest firma :
BAMO Polska Sp. z o. o.
Ul. Obywatelska 128/152/8
94-104 L6dz
www.bamo.pl
info@bamo.pl
+48 42 236 70 09

W razie jakichkolwiek pytah prosimy o kontakt telefoniczny lub mailowy

A. Kirchner & Tochter GmbH Dieselstrale 17 - D-47228 Duisburg
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